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Iman n Kusan
L’ame embrouillé
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Ihela lale hela lale [x4]
Nak ghalan wir illegh de. Moi je suis absente.
Dehela hela [x4]
Meddan nana iglan. Nos hommes sont partis.
Thela lale hela lale [x4]
Iman nana igshadan. Nous sommes mécontentes.

Dehela hela [x4]

Win nana meddan aljanat ahan. Nos hommes sont au paradis.
Dehela hela

Nak elis in wir illade. Mon mari est absent.
Dehela hela

Nak iggolama. Je suis orpheline.

Dehela hela

Igismat irghimmat. Applaudissez mes amies.
Dehela hela

Nak ghalan wir ellede. Moi je ne suis pas la.
Dehela hela

Nak iman ikusan. Mon cceur bat la chamade.
Dehela hela
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Emirinin wir illade. Mon bien aimé est absent.

Dehela hela

Wir ighisa dagh ayitaggin. Je ne pense a rien.

Dehela hela

Teyitte nin tiggad. Mon esprit est ailleurs.

Dehela hela

Meddan nan win aljanat yallah Nos hommes sont au paradis que Dieu leur
yassorafasan. pardonne.

Dehela hela [x4]
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